
Tlaya timohuica   
to tlaxo cihuapilli    
maca acmo Tonantzin  
ti tech moilcahuilliz
Lo que traes en tu esencia

es el amor de la inocencia

que te dio tu mamita,

nunca lo olvides, 

siempre llévalo contigo.

In campa cemihcac   
timo nemitilliz    
ce mihcac mochihuaz   
In monahuatiltzin   

Donde todos estamos

conviviendo,

donde nos convertimos

en uno con el todo.

Tocotzin
Papá grande (abuelo)

Tetlatlacol noxtin   
ti olol quizque    
ilhuicatl tiazque   
timiz ica itilizque   
Todos con la fuerza del creador

resurgimos en la inocencia

para integrarnos al todo

y miramos como parte de

 este universo.

Mo man pampantizco   
in mo ayolca tintin   
in itla pohpoltatzin   
tic to macehuizque
Sobre mi pecho

que se reaviva,

con la energía del 

Creador de Todas las Cosas

nos regocijamos.

Ca mo nacayotzin   
oc tic momaquiti   
mochichihual ayotl   
oquimomitilli    
tlamo tecmitia   
huan tetepitzin   
Mi Corazón que late.

Háganmelo saber.

Mi Corazón vive

y se siente desfallecer

si no encuentra regocijo

aunque sea un poquito.

Tlaca amo tehuatzin   
tic momatlanilliz   
ca mitz tlacamati   
motlaxo piltzintli
¿Para que así seas verdadero?

Te preguntarás:

¿Soy en verdad

el amor de esa niña? 

Matel in te pampa   
Ximo tlatlauhtilli   
Tlaca acmo quinequi   
xic mo ilnamiquilli   
Me pregunto: ¿Dónde estoy?

Les ruego

si me quieren decir

lo que no recuerda

Manel in ilhuicatl   
huel timo paquitiz   
acmo nozo quenman   
timmo tlalnamiquiz   
in moayolque nochtin   
nel motillinizqueh   
Derrámalo con todo y sin medida

porque eso es lo que te da alegría.

No sea que algún día

se pierda

y todos lo olviden,

¿es verdad que siempre debe resonar?
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